
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát ţivotného prostredia Košice 

Rumanova 14, 040 53 Košice 

 

 

 

Číslo: 45-5827/2010/Haj/750810105/Z39                                                   V Košiciach, dňa 22.03.2010 

 

 

 

 

 

R O Z H O D N U T I E  

 
 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Košice, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŢP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona 

č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. 

o IPKZ“) podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1, 7 a  8 a § 8 ods. 7 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ 

na základe konania vykonaného podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní“) 

 

mení a dopĺňa 

 

i n t e g r o v a n é  p o v o l e n i e  

 

 
vydané IŢP Košice rozhodnutím č. 1332/196-OIPK/2006-Mer/750810105 zo dňa 20.10.2006, 

zmenené IŢP Košice rozhodnutiami č. 1326-9729/2007/Mer/750810105/Z1 zo dňa 21.06.2007, 

č. 5521-35067/2007/Mer/750810105/Z2 zo dňa 29.10.2007, č. 421-9283/2008/Mer/750810105/Z4     

zo dňa 14.03.2008, č. 418-9287/2008/Mer/750810105/Z5  zo dňa 25.03.2008, č. 3649-12307/2008/ 

Wit/750810105/Z7 zo dňa 14.04.2008, č. 1397-13010/2008/Mer/750810105/Z3 zo dňa 16.04.2008, 

č. 3790-18396/2008/Mer/750810105/Z6 zo dňa 30.05.2008, č. 240-19277/2008/Mer/750810105/Z8  

zo dňa 10.06.2008, č. 5537-22242/2008/Mil/750810105/Z12 zo dňa 30.06.2008, č. 239-22313/2008/ 

Mer/750810105/Z10 zo dňa 07.07.2008, č. 5126-23544/2008/Mer/750810105/Z11 zo dňa 10.07.2008, 

č. 5913-26441/2008/Mer/750810105/Z13 zo dňa 06.08.2008, č. 5882-26768/2008/Mer/750810105/ 

Z14 zo dňa 11.08.2008, č. 6623-32440/2008/Mer/750810105/Z15 zo dňa 24.10.2008, č. 6741-33458/ 

2008/Mer/750810105/Z16 zo dňa 03.11.2008, č. 7502-40874/2008/Mer/750810105/Z17 zo dňa 

11.12.2008, č. 7503-40912/2008/Mer/750810105/Z18 zo dňa 15.12.2008, č. 947-3395/2009/Mil/ 

750810105/Z21 zo dňa 03.02.2009,  č. 882-9685/2009/Mik/750810105/Z22 zo dňa 23.03.2009,        

 č. 4878-15997/2009/Mer/750810105/Z25 zo dňa  20.05.2009, č. 882-9685/2009/Haj/750810105/Z26 
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zo dňa 01.06.20089 č. 4879-18291/2009/Mer/750810105/Z24 zo dňa 11.06.2009, č. 5935-21680/          

2009/Mer/750810105/Z27 zo dňa 14.07.2009, č. 483-24032/2009/Mer/750810105/Z23 zo dňa  

24.07.2009, č. 6408-23960/2009/Haj/750810105/Z31 zo dňa 28.07.2009, č. 6046-23819/2009/Haj/ 

750810105/Z30 zo dňa 17.08.2009, č. 5813-33037/2009/Hut/750810105/Z29 zo dňa 20.10.2009,           

č. 8452-39809/2009/Haj/750810105/Z33 zo dňa  08.12.2009, č. 9189-39795/2009/Mer750810105/Z34 

zo dňa 14.12.2009, č. 9987-41576/2009/Kov/750810105/Z35 zo dňa 21.12.2009,  č. 9986-620/2010/ 

Kov/750810105/Z36 zo dňa 20.01.2010, č. 10310-1499/2010/Haj/750810105/Z37 zo dňa 28.01.2010  

a č. 542-4334/2010/Kov/750810105/Z38 zo dňa 15.02.2010 (ďalej len ,,integrované povolenie“) pre 

prevádzku: 

 

„Cementáreň Turňa nad Bodvou“ 
044 02 Turňa nad Bodvou 654 

okres: Košice – okolie 
 

 

prevádzkovateľovi: 

obchodné meno: Východoslovenské stavebné hmoty, a.s. 

sídlo: 044 02 Turňa nad Bodvou 654 

IČO: 31 711 391 

 

 

Predmetom zmeny integrovaného povolenia činností prevádzky v oblasti ochrany ovzdušia                    

je podľa § 8 ods. 2 zákona č. 245/2003  Z. z. o IPKZ: 

- udelenie súhlasu na  vydanie rozhodnutia o  uţívaní veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia 

po vykonaných zmenách uskutočnením stavby „Modernizácia mletia cementu a trosky - 

3. časť 2. etapa (PS 5201 Dávkovanie a doprava slinku a trosky do PM-CM1, PS 5202 – 

Predomieľacia mlynica PM-CM1, PS 5204 – Prívod teplých spalín z roštového chladiča do PM-

CM1)“  podľa § 8 ods. 2     písm. a) bod 1 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 2  písm. a)  bod 

7  zákona č. 245/2003  Z. z. o IPKZ, 

- udelenie súhlasu na vydanie zmeny súboru  technicko-prevádzkových parametrov a technicko-

organizačných opatrení (ďalej len „súbor TPP a TOO“) na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri 

prevádzke zdroja znečisťovania ovzdušia ,,Predomieľacia mlynica“ podľa § 8 ods. 2  písm.  a)  bod 8  

zákona č. 245/2003  Z. z. o IPKZ. 

 

 

Integrované povolenie sa mení a dopĺňa nasledovne: 
 

 

V časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, 

vody a pôdy v prevádzke sa do bodu 2.7 dopĺňa: 

 

Predomieľanie cementu a trosky 

Doprava materiálu zo zásobníkov slinku, trosky a sadrovca do predomieľacej mlynice sa 

vykonáva pomocou sústavy dopravných pásov jednou trasou pre dopravu slinku a sadrovca a druhou 

trasou pre dopravu trosky. Slinok a troska sa dávkujú cez pásový dopravník, kaskádový sklz 

a podávací zásobník o objeme 16,4 m
3
 do valcového lisu typu HPRG 750/15-1300 s výkonom 

maximálne 850 t.h
-1

, v ktorom sa zabezpečuje predomieľanie. Takto upravený materiál je pásovým 

dopravníkom s váhou odvádzaný cez sklz na triedenie a sušenie, ktoré sa vykonáva v triediacom 

a sušiacom okruhu, ktorý pozostáva z kaskádového vzduchového triediča KVT 2400 

o maximálnom výkone 850 t.h
-1

, z triediča LTRR3250, z dvojice  cyklónov, z obehového 



strana 3 k rozhodnutiu č. 45-5827/2010/Haj/750810105/Z39 

a  odťahového ventilátora za účelom triedenia a sušenia. V triediacom okruhu sa postupne oddeľuje 

jemná a hrubá frakcia, vratná krupica a hlavný produkt, ktorý je dopravovaný do triediča VTP mlyna 

CM1 alebo z pásu do mlyna CM2.  Do triediaceho a sušiaceho okruhu sú potrubným rozvodom                 

PS 5204 privádzané odpadové plyny o cca  teplote 300 °C z roštového chladiča slinku alebo  spaliny 

a ohriaty vzduch zo spaľovacej komory LOESCHE typu LOMA – LF20 s inštalovaným 

kombinovaným horákom WEISHAUPT na zemný plyn naftový resp. ľahký vykurovací olej 

o menovitom tepelnom výkone 8,7 MW. Časť odpadových plynov  je z triediaceho a sušiaceho okruhu 

odsávaná cez látkový filter Scheuch typu FIPP 15W-88-12/1E00 o  projektovanom objemovom 

prietoku 220 000 m
3
.h

-1
 a po odprášení vypúšťaná do ovzdušia komínom (NEIS č. 86) o výške 53,4 m. 

Všetky dopravné trasy sú zakapotované a  prašné emisie sú odvádzané na odprášenie do filtračných 

zariadení, pričom odprašky sú odvádzané spať do výrobného procesu. 

 

Prašné emisie z  odprášenia výpadovej hlavy a presypu na dopravný pás vedľa zásobníkov prísad 

sú odvádzané na odprášenie do látkového filtra typu ENVEN EFP-1-2,5-100D4 s regeneráciou 

tlakovým vzduchom pulse-jet o  projektovanom objemovom prietoku 5000 m
3
.h

-1 
a po odprášení 

sú  vypúšťané do  ovzdušia komínom (NEIS č. 80) o výške 5,2 m.  

 

Prašné emisie z  odprášenia výpadovej hlavy dopravného pásu B 800 a násypky dopravného pásu 

B800 dopravujúci slinok do PM-CM1  sú odvádzané na odprášenie do látkového filtra typu ENVEN 

EFP-1-2,5-100D4 s regeneráciou tlakovým vzduchom pulse-jet o projektovanom objemovom prietoku 

5000 m
3
.h

-1 
a po odprášení  sú  vypúšťané do  ovzdušia komínom (NEIS č. 81) o výške 8,6 m.  

 

Prašné emisie z  odprášenia presýpacích miest z dopravy trosky pod zásobníkom trosky 

sú odvádzané na odprášenie do látkového filtra typu ENVEN EFP-1-2,5-100D4 s regeneráciou 

tlakovým vzduchom pulse-jet o  projektovanom objemovom prietoku 5000 m
3
.h

-1 
a po odprášení sú  

vypúšťané do  ovzdušia komínom (NEIS č. 82) o výške 5,2 m. 

 

Prašné emisie z  odprášenia presýpacích miest z dopravy trosky v  presýpacej stanici 

sú odvádzané na odprášenie do látkového filtra typu ENVEN EFP-1-2,5-100D4 s regeneráciou 

tlakovým vzduchom pulse-jet o  projektovanom objemovom prietoku 5000 m
3
.h

-1 
a po odprášení sú  

vypúšťané do  ovzdušia komínom (NEIS č. 83) o výške 10,4 m. 

 

Prašné emisie z  odprášenia dopravných ciest, zásobníka a valcového lisu sú odvádzané 

na odprášenie do látkového filtra typu SCHEUCH  SFDK 05/12D-04 s regeneráciou tlakovým 

vzduchom pulse-jet o  projektovanom objemovom prietoku 30000 m
3
.h

-1 
a po odprášení sú  vypúšťané 

do  ovzdušia komínom (NEIS č. 84) o výške 51,4 m. 

 

Prašné emisie z  odprášenia dopravných ciest, zásobníka a valcového lisu sú odvádzané 

na odprášenie do látkového filtra typu SCHEUCH  SFDK 05/12D-04 s regeneráciou tlakovým 

vzduchom pulse-jet o  projektovanom objemovom prietoku 30000 m
3
.h

-1 
a po odprášení sú  vypúšťané 

do  ovzdušia komínom (NEIS č. 85) o výške 51,4 m. 

 

Prašné emisie z pneumatickej ţľabovej dopravy sú odvádzané na odprášenie do látkového filtra 

typu ENVEN EFP-1-1,3-36-C3-D4 s regeneráciou tlakovým vzduchom pulse-jet o  projektovanom 

objemovom prietoku 1500 m
3
.h

-1 
a po odprášení  sú  vypúšťané do   pracovného prostredia. 

 

Prašné emisie z pneumatickej ţľabovej dopravy na konci dopravného pásu sú odvádzané 

na odprášenie do látkového filtra typu LUMONT L60 s regeneráciou tlakovým vzduchom pulse-jet 

o  projektovanom objemovom prietoku 1000 m
3
.h

-1 
a po odprášení  sú  vypúšťané do   pracovného 

prostredia. 
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V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 4. Technicko-prevádzkové 

podmienky,  sa ruší  znenie bodu A. 4.2 a nahrádza sa nasledovným znením: 

 

4.2 Prevádzkovateľ je povinný vykonávať činnosti v prevádzke, pri ktorých dochádza alebo môţe  

       dôjsť k priamemu alebo nepriamemu vypusteniu znečisťujúcich látok do ovzdušia, iba v súlade: 

       - s platnými súbormi  TPP a TOO  schválenými  príslušným  orgánom  ochrany ovzdušia,  

 -  so súborom TPP a  TOO pre  zdroj znečisťovania ovzdušia ( ďalej len ,,ZZO“) „Doprava  slinku  

  z  RP do  slinkových síl, expedícia slinku“ evidenčné  č. TPP CP-07-CEM-901,  schváleným 

 rozhodnutím IŢP Košice č. 9987- 41576/2009/Kov/750810105/Z35 zo dňa 21.12.2009, 

       - so súborom TPP a  TOO  pre  ZZO „Mletie  uhlia“,  evidenčné  č. TPP CP-07-CEM-401,   

          schváleným rozhodnutím IŢP Košice č. 8452-39809/2009/Haj/750810105/Z33 zo dňa  

          08.12.2009,    

       - so súborom TPP a TOO pre ZZO „Ťaţba a úprava surovín“, evidenčné č. TPP CP-07-CEM-101,   

          schváleným rozhodnutím IŢP Košice č. 418- 9287/2008/Mer/750810150/Z5 zo dňa  25.03.2008,  

       - so súborom TPP a TOO pre ZZO „Doprava  a  skladovanie   surovín  na  skládke“,  evidenčné 

          č. TPP CP-07-CEM-201, schváleným rozhodnutím IŢP Košice č. 10310-1499/2010/Haj/  

          750810105/Z37  zo  dňa 28.01.2010, 

       - so súborom TPP a TOO pre ZZO „Mletie cementov CM1“, evidenčné č. TPP CP-07-CEM- 601,    

          schváleným rozhodnutím IŢP Košice č. 7503-40912/2008/Mer/750810105/Z18 zo dňa    

          15.12.2008,  

       -  so súborom TPP a TOO pre ZZO „Mletie cementov CM2“, evidenčné č. TPP CP-07-CEM- 801,   

          schváleným rozhodnutím IŢP Košice č. 7503-40912/2008/Mer/750810105/Z18 zo dňa     

          15.12.2008        

       - so súborom TPP a TOO pre ZZO „Baliareň  a expedícia cementu“, evidenčné č. TPP CP-07-  

           CEM-701,  schváleným rozhodnutím IŢP Košice č. 6408-23960/2009/Haj/750810105/Z31            

           zo dňa 28.07.2009, 

       -  so súborom  TPP a TOO pre ZZO „Rotačná  pec  a  Mlynica surovín“, evidenčné č. TPP CP-07- 

          CEM-501, schváleným rozhodnutím IŢP Košice č. 542-4334/2010/Kov/750810105/Z38 zo dňa 

          15.02.2010,  

       - so súborom TPP a TOO pre ZZO „Predomieľacia mlynica“, evidenčné č. TPP CP-07-CEM- 301,   

          schváleným týmto rozhodnutím,   

       -  s  prevádzkovými predpismi, vypracovanými  v súlade s projektom stavby, 

       - s podmienkami  výrobcov  zariadení a  s podmienkami uţívania stavby (tieţ nazývané   

           „technologický  reglement“ a „prevádzkovo-bezpečnostné prepisy“), 

       -  s technickými a prevádzkovými podmienkami výrobcov zariadení, 

       -  s projektom stavby. 

 

 

 

3) v časti II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity sa ruší znenie bodu B.1.9 a nahrádza sa  

nasledovným znením: 

 

1.9 Emisné limity pre ostatné technologické zariadenia: 

  Zdroj emisií - spôsob     

    zachytávania TZL  

 

Miesto 

vypúšťania 

emisií 

Znečisťujúca    

látka 

Emisný       

limit       

[mg.m
-
³]  

Vzťaţné 

podmienky 

Zásobník odpraškov – 

EFP-1-3,5-140-A-D4   

Výduch – 

NEIS č. 1 TZL 50 1), 2) 
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Dopravné cesty zo surovinovej 

mlynice - FTG 3 

Výduch – 

NEIS č. 2  TZL 50 1), 2) 

Homogenizačné silo  JUH -   FTB 8 

pulzný 

Výduch – 

NEIS č. 3 TZL 50 1), 2) 

Zásobné silo  JUH -  FTB 7 pulzný    Výduch – 

NEIS č. 4   TZL 50 1), 2) 

Homogenizačné silo  SEVER - FTB 8 

pulzný 

Výduch – 

NEIS č. 5 TZL 50 1), 2) 

Zásobné silo  SEVER - FTB 7 pulzný    Výduch – 

NEIS č. 6 TZL 50 1), 2) 

Elevátory a doprava surovinovej 

múčky – EFP-1-3,5-112-A-D4  

Výduch – 

NEIS č. 7 TZL 50 1), 2) 

Doprava surovinovej múčky 

do elevátorov výmenníka tepla –  

EFP-1-3,5-84-A-D4 

Výduch – 

NEIS č. 8 TZL 50 1), 2) 

Doprava slinku – kabelkový 

dopravník – EFP-1-3,5-84-A-D4  

Výduch – 

NEIS č. 9 TZL 50 1), 2) 

Doprava slinku – článkový dopravník 

– EFP-1-3,5-140-A-D4 

Výduch – 

NEIS č. 10 TZL 50 1), 2) 

Doprava  substrátov do CM1 –  

EFP-1-3,5-168-A-D4  

Výduch – 

NEIS č. 11 TZL 50 1), 2) 

Doprava  substrátov do CM 2 - FTB 6 Výduch – 

NEIS č. 12 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty CM1 – 

EFP-1-3,5-224-A-D4   

Výduch – 

NEIS č. 13 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty CM 2 – FTB 8  

 

Výduch – 

NEIS č. 14 TZL 50 1), 2) 

Presýpacia stanica č. 1 CM1- 

EFP-1-3,5-84-A-D4 

Výduch – 

NEIS č. 15 TZL 50 1), 2) 

Doprava cementu k pneuelevátoru č.1 

(CM1) – FTG 3 

Výduch – 

NEIS č. 18 TZL 50 1), 2) 

Doprava cementu k pneuelevátoru č.2 

(CM2)– FTG 3 

Výduch – 

NEIS č. 19 TZL 50 1), 2) 

Silo cementu č. 4 – FTG 4 pulzný Výduch – 

NEIS č. 21 TZL 50 1), 2) 

Silo cementu č. 6 – FTG 3 pulzný Výduch – 

NEIS č. 22  TZL 50 1), 2) 

Silo cementu č. 7 – FTG 4 pulzný Výduch – 

NEIS č. 23 TZL 50 1), 2) 

Silo cementu č. 8 – FTG 4 pulzný Výduch –  

NEIS č. 24 TZL 50 1), 2) 

Silo cementu č. 9 – FTG 4 pulzný Výduch – 

NEIS č. 20 TZL 50 1), 2) 
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Silo cementu č. 10 – FTG 3 pulzný Výduch – 

NEIS č. 25  TZL 50 1), 2) 

Expedícia VLC do RAJ 

2 x FTG6/240 pulzný 

Výduch – 

NEIS č. 26 TZL 50 1), 2) 

Expedícia VLC do  autocisterien 

FTB 3/72 pulzný 

Výduch – 

NEIS č. 27  TZL 50 1), 2) 

Doprava cementu k baliacim strojom 

– FTB 6/144-PULS-Jet 

Výduch – 

NEIS č. 28  TZL 20 1), 2) 

Baliaci stroj cementu A (Mollores) – 

FTB 8/192-PULS-Jet 

Výduch – 

NEIS č. 29 TZL 50 1), 2) 

Baliaci stroj cementu B (Ventomatic)–

2 x FTB 8-PULS-Jet 

Výduch – 

NEIS č. 30 TZL 50 1), 2) 

Cementový mlyn č. 1 (CM1) – 

EFP-1-5.0-360-D6  

Výduch – 

NEIS č. 33 TZL 50 1), 2) 

Cementový mlyn č. 2 – 

Scheuch SfdW 05/012-5-06  

Výduch – 

NEIS č. 34 TZL 50 1), 2) 

Roštový chladič slinku – LF Scheuch  Výduch – 

NEIS č. 36  TZL 50 1), 2) 

Medzizásobník slinku – vrch 

slinkových síl - A-J PLUS 210/3-1,5-3 

Výduch – 

NEIS č. 41 TZL 50 1), 2) 

Slinkové silo č. 1 – A-J-PLUS 

180/2-1-3 

Výduch – 

NEIS č. 42 TZL 50 1), 2) 

Slinkové silo č. 2 – A-J-PLUS 

180/2-1-3 

Výduch – 

NEIS č. 43 TZL 50 1), 2) 

Slinkové silo č. 3 – A-J-PLUS 

180/2-1-3 

Výduch – 

NEIS č. 44 TZL 50 1), 2) 

Slinkové silo č. 4 – A-J-PLUS 

180/2-1-3 

Výduch – 

NEIS č. 45 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty mletej trosky       zo 

sila č. 6 

EFV-1-1,3-66-B2-D4 - JET 

Výduch – 

NEIS č. 51 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty mletej trosky do 

zásobníkov 

EFP-1-2,5-80-D4 – JET 

Výduch – 

NEIS č. 52 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty suroviny do 

výmenníka tepla- východ EFV-1-2,4-

54-C3-D4 

Výduch – 

NEIS č. 53 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty mletej trosky zo 

zásobníkov (do výmenníka tepla) - 

západ 

EFV-1-2,4-36-C3-D4 

Výduch – 

NEIS č. 54 
TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty suroviny  

do homogenizačného sila – 

EFV-1-2,4-54-C3-D4 

Výduch – 

NEIS č. 55 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty suroviny  

do výmenníka tepla - 

ENVEN EFV-1-2,4-99-C3-D4 

Výduch – 

NEIS č. 56 TZL 50 1), 2) 
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Zásobník mletého uhlia – 

pneumatická doprava 

INFA-MINI-JET AJM 500-500-5P 

Výduch – 

NEIS č. 57 TZL 20 1), 2) 

Zásobné silo mletého uhlia 350 m
3
 

INFA-MINI-JET AJM 1100-1100-

48P  

Výduch – 

NEIS č. 58 TZL 20 1), 2) 

Triediaci okruh CM1 –  

EFP-2.5,0-364-D6 

Výduch – 

NEIS č. 59 TZL 50 1), 2) 

Expedícia slinku - dopravník slinku,  

presyp z korčekového elevátora 

na pásový dopravník B800 

Scheuch - skd b 08/14-1-1,6-01 

Výduch – 

NEIS č. 67 
TZL 20 3), 2) 

Expedícia slinku - vrch, spodok korč. 

elevátora, presyp z pásového 

dopravníka B1200 do korč. elevátora  

EFP-1-2,5-100-D4 

Výduch – 

NEIS č. 68 
TZL 50 3), 2) 

Odprášenie presypu DP M572  

Na DP 571 – ALFA-JET Plus 36 

Výduch – 

NEIS č. 71 TZL 20 1), 2) 

Odprášenie výpadovej hlavy 

a presypu dopravný pás vedľa 

zásobníkov prísad 

ENVEN EFP-1-2,5-100D4 

Výduch – 

NEIS č. 80 
TZL 20 1), 2) 

Odprášenia výpadovej hlavy 

dopravného pásu B 800 a násypky 

dopravného pásu B800 dopravujúci 

slinok do PM-CM1   

ENVEN EFP-1-2,5-100D4 

Výduch – 

NEIS č. 81 

TZL 20 1), 2) 

Odprášenia presýpacích miest 

z dopravy trosky pod zásobníkom 

trosky 
ENVEN EFP-1-2,5-100D4 

Výduch – 

NEIS č. 82 
TZL 20 1), 2) 

Odprášenia presýpacích miest 

z dopravy trosky v  presýpacej 

stanici  
ENVEN EFP-1-2,5-100D4 

Výduch – 

NEIS č. 83 
TZL 20 1), 2) 

odprášenia dopravných ciest, 

zásobníka a valcového lisu 

SCHEUCH  SFDK 05/12D-04 

Výduch – 

NEIS č. 84 TZL 20 1), 2) 

odprášenia dopravných ciest, 

zásobníka a valcového lisu  

SCHEUCH  SFDK 05/12D-04 

Výduch – 

NEIS č. 85 TZL 20 1), 2) 

odprášenia triediaceho okruhu 

Scheuch typu FIPP 15W-88-

12/1E00 

Výduch – 

NEIS č. 86 
TZL 

NOx 

SO2 

20 

350 

350 

1), 2),3) 

      1) Hmotnostná   koncentrácia  sa  vyjadruje ako  koncentrácia  v  suchom  plyne   pri štandardných  

           stavových  podmienkach tlak 101,325 kPa,  teplota 0° C  

 2) Emisný limit sa povaţuje za dodrţaný, ak ţiaden výsledok jednotlivého merania neprekročí určenú hodnotu  

      emisného limitu. 
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     - v časti II. Podmienky povolenia, I. Poţiadavky na spôsob a metódy monitorovania 

         prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a  poskytovať do  informačného systému, 

         1. Kontrola emisií do ovzdušia, v bode 1.8  sa ruší  znenie  poslednej tabuľky 

         integrovaného povolenia a nahrádza sa novým znením nasledovne: 

 

Zloţka: ovzdušie               

Zdroj emisií:  viď tabuľka v bode  1.9  integrovaného povolenia, okrem Presýpacej veţe CM1 

a CM2                                            

Miesto  merania: Výduchy - viď tabuľka v bode 1.9 integrovaného povolenia, okrem Presýpacej 

veţe CM1 a CM2,  

znečisťujúce látky NOx, SO2, CO - NEIS č. 86 

Znečisťujúca 

látka 

Parameter Frekvencia 

merania 

Podmienky 

merania 

Pouţité metódy, 

metodiky, techniky 

TZL 

Hmotnostná 

koncentrácia, 

HT
* 

          9)          2)  12) 

NOx 

Hmotnostná 

koncentrácia, 

HT
*
 

          9)          2)  13) 

SO2 

Hmotnostná 

koncentrácia, 

HT
*
 

          9)          2)  15) 

CO 

Hmotnostná 

koncentrácia, 

HT
*
 

          9)          2)  14) 

 

     - v časti II. Podmienky povolenia, I. Poţiadavky na spôsob a metódy monitorovania 

       prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a  poskytovať do  informačného systému, 

      1.  Kontrola emisií do ovzdušia sa dopĺňajú body 1.12 a 1.13 s nasledovným znením: 

 

1.12 Prevádzkovateľ je povinný aktualizovať prevádzkovú evidenciu pre zdroje znečisťovania 

ovzdušia v zmysle vyhlášky MŢP SR č. 61/2004 Z. z. ktorou sa ustanovujú poţiadavky na 

vedenie prevádzkovej evidencie a rozsah ďalších údajov o stacionárnych zdrojoch a priloţiť 

k oznámeniu o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia na Obvodný úrad ţivotného prostredia 

Košice – okolie za rok 2010.  

 

1.13 Prevádzkovateľ  je  povinný najneskôr do 30 dní od právoplatnosti tohto rozhodnutia predloţiť 

na Obvodný úrad ţivotného prostredia Roţňava ,,Návrh postupu výpočtu mnoţstva 

znečisťujúcich látok“ podľa § 12 ods. 15 vyhlášky MŢP SR č. 408/2003 Z. z. so ţiadosťou 

o schválenie tohto postupu.  

 

 

Integrované povolenie s výnimkou zmien uvedených v tomto rozhodnutí ostáva v platnosti 

v plnom rozsahu. 
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O d ô v o d n e n i e  
 

 

 IŢP Košice, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, na základe 

konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1, 7 a  8 a § 8 ods. 7 zákona č. 245/2003 Z. z. 

o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov vydáva zmenu 

integrovaného povolenia vydaného pre prevádzku  „Cementáreň Turňa nad Bodvou“, na základe 

ţiadosti prevádzkovateľa Východoslovenské stavebné hmoty, a.s., 044 02 Turňa nad Bodvou 654, 

doručenej na IŢP Košice dňa 22.12.2009. Správny  poplatok za podanie ţiadosti  bol zaplatený vo 

výške 331,50 eur podľa poloţky č. 171a) písm. d) Sadzobníka správnych poplatkov zákona                        

č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov. Dňom doručenia písomného 

vyhotovenia ţiadosti na IŢP Košice bolo začaté správne konanie v  súlade s § 12 ods. 1 zákona                   

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.   

  Predmetom zmeny integrovaného povolenia je ţiadosť prevádzkovateľa v oblasti ochrany 

ovzdušia: 

- o udelenie súhlasu na  vydanie rozhodnutia o  uţívaní veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia po 

vykonaných zmenách uskutočnením stavby „Modernizácia mletia cementu a trosky“ - 

3. časť 2. etapa (PS 5201 ,,Dávkovanie a doprava slinku a trosky do PM-CM1, PS 5202 -  

Predomieľacia mlynica PM-CM1, PS 5204 - Prívod teplých spalín z roštového chladiča do PM-

CM1)  podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- o určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 2  písm.  a)  

bod 7  zákona č. 245/2003  Z. z. o IPKZ, 

- o udelenie súhlasu na vydanie zmeny súboru TPP a TOO ,,Predomieľacia mlynica“ podľa § 8 ods. 2  

písm.  a)  bod 8  zákona č. 245/2003  Z. z. o IPKZ. 

 

 IŢP Košice  v súlade s § 12 ods. 2 písm. a)  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ oznámil listom 

zo dňa 14.01.2010 prevádzkovateľovi, a dotknutému orgánu (Obvodný úrad ţivotného prostredia 

Košice - okolie, ŠSOO) začatie správneho konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia 

pre prevádzku „Cementáreň Turňa nad Bodvou“  a zároveň v súlade s § 12 ods. 4 zákona č. 245/2003 

Z. z. o IPKZ určil lehotu na podanie vyjadrenia 30 dní od doručenia oznámenia o začatí konania.  

                                            

 IŢP Košice v súlade s § 22 ods. 5 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ upustil od zverejnenia 

a ústneho pojednávania, nakoľko predmetná zmena integrovaného povolenia sa netýka podstatnej 

zmeny činnosti v povoľovanej prevádzke.  

 

          Obvodný  úrad  ţivotného  prostredia  Košice - okolie, orgán ŠSOO, vo svojom stanovisku 

doručenom listom č. 2010/00143 zo dňa 08.02.2010 uviedol, ţe s predmetnou zmenou súhlasí 

s nasledujúcimi podmienkami: 

1 Aktualizovať prevádzkovú evidenciu podľa vyhlášky MŢP SR č. 61/2004 Z. z. pre zdroj 

znečisťovania ovzdušia (tabuľky NEIS) a priloţiť k oznámeniu o poplatkoch za znečisťovanie 

ovzdušia. 

2. Predloţiť Na OÚŢP Košice okolie ţiadosť o schválenie výpočtu emisií znečisťujúcich látok pre 

predmetné časti zdroja  do 30 dní od právoplatnosti integrovaného povolenia.  

 

 IŢP Košice uvedené pripomienky zapracoval do bodu  I.1.12. a  I.1.13 tohto rozhodnutia. 
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 Súčasťou konania o  zmene integrovaného povolenia podľa § 8 ods. 2 zákona  č. 245/2003 Z. 

z.  o IPKZ bolo konanie: 

- o udelenie súhlasu na  vydanie rozhodnutia o uţívaní veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia 

po vykonaných zmenách uskutočnením stavby „Modernizácia mletia cementu a trosky“ - 3. časť 2. 

etapa (PS 5201 Dávkovanie a doprava slinku a trosky do PM-CM1, PS 5202 – Predomieľacia 

mlynica PM-CM1, PS 5204 – Prívod teplých spalín z roštového chladiča do PM-CM1)“  podľa § 8 

ods. 2     písm. a) bod 1 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- o určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 ods. 2  písm.  a)  

bod 7  zákona č. 245/2003  Z. z. o IPKZ, 

- o udelenie súhlasu na vydanie zmeny súboru TPP a TOO ,,Predomieľacia mlynica“ podľa 

§ 8 ods. 2  písm.  a)  bod 8  zákona č. 245/2003  Z. z. o IPKZ. 

           

  IŢP Košice na základe preskúmania a  zhodnotenia predloţenej ţiadosti, vyjadrenia 

dotknutého orgánu  zistil stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne 

ochrany ţivotného prostredia podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, a preto rozhodol tak, ako je 

uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

  

 

P o u č e n i e : Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu 

ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Košice, odbor integrovaného 

povoľovania a kontroly odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného 

vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní 

prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho 

zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 
                                   

                                                                        Mgr. Jozef Gornaľ 

                                                                                                   riaditeľ  inšpektorátu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Doručuje sa: 

Východoslovenské stavebné hmoty, a.s., Turňa nad Bodvou 654, 044 02 Turňa nad Bodvou 

 

Na vedomie: 

Obvodný úrad ţivotného prostredia Košice - okolie, ŠSOO,  Adlerova 29, 040 22 Košice 

 


